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PAVIMENTO VINILICO SPC

SPCVINYL FLOORING | PLANCHER DE VINYLE SPC
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A nova linha de pavimento vinilico SOLID CLICK XL foi desenvolvida com base nas mais avangadas tecnologias e traduz o perfeito equilibrio entre o
conforto e o design, combinando visuais de luxo com todos os beneficios do vinil.

Apresenta uma forte resisténcia a humidade, tratamento antibacteriano, uma estrutura multicamadas com nucleo rigido de grande estabilidade
dimensional e um sistema de clique patenteado nos 4 topos. Permite um caminhar silencioso e confortavel, elevando desta forma as potencialidades
de um pavimento SPC. A régua é de grandes dimensdes e ja inclui tela de isolamento IXPE de 1,5 mm!

(EN)

The new SOLID CLICK XL vinyl flooring line was developed based on the most advanced
technologies and reflects the perfect balance between comfort and design, combining
luxury looks with all the benefits of vinyl.

It has a strong resistance to dampness,antibacterial treatment, a multilayer structure
with a rigid core, a great dimensional stability and a patented 4 side click system.
It allows a quiet and comfortable walking, elevating the potential of an SPC flooring. The
plank is of a large dimension and already includes a 1,5 mm IXPE attached underlay!

COMPOSICAO DA REGUA

PLANK COMPOSITION | COMPOSITION DE LAME

Tela de isolamento
Underlay | Sous-couche

Incluida
Included | Inclus

CARATERISTICAS

CHARACTERISTICS | CARACTERISTIQUES

)
é Ultra resisténcia a humidade
‘ ‘ Ultra moisture resistant
‘ Ultra résistant a I’humidité
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Dimensional stability
Ié N Stabilité dimensional
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Compativel com piso de aquecimento radiante
Suitable for heated floor
Compatible avec des sois chauffants

Camada de protec¢do UV e anti manchas
UV and anti-stain protection coating
Couche de protection UV et anti-taches

Acabamento extra mate
Extra matt finish
Finition extra mate
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EXTRA

<

Sistema multicamadas para uma densidade mais forte
Multi dimensional system for a stronger density
Systeme multicouche por une densité plus forte

(FR)

La nouvelle gamme de revétements de sol en vinyle SOLID CLICK XL a été développée sur
la base des technologies les plus avancées et traduit I'équilibre parfait entre confort et
design, en alliant visuels de luxe avec tous les avantages du vinyle.

Il a une forte résistance a I'humidité, un traitement antibactérien, une structure multicouche
avec un noyau rigide avec une grande stabilité dimensionnelle et un systeme de clic breveté
sur les 4 coins. Il permet une marche silencieuse et confortable en élevant ainsi le potentiel
du revétements de sol SPC. La planche est de grande dimension et comprend déja une sous
couche IXPE de 1,5 mm!

LEGENDA | LEGEND | LEGENDE

1 Camada protetora PROTECTION PLUS tratamento anti-manchas e prote¢do UV

PROTECTION PLUS Protective layer anti-stain treatment and UV protection
Couche de protection PROTECTION PLUS traitement anti-taches et protection UV

2 Camada de desgaste - 0,7 mm

Clear wear layer — 0,7 mm
Couche d’usure - 0,7 mm

3 Filme impresso em alta qualidade e defini¢do

HD design print layer
Feuille décor d’impression HD

4 Nucleo rigido do SPC (sem orto-tfalato)

Rigid SPC Core (Ortho-phthalates)
Noyau SPC rigide (sans ortho-phtalate)

5 Tela de IXPE 1,5 mm

IXPE underlay 1,5 mm
Sous-couche IXPE 1,5mm

DIMENSAO DA REGUA: 1524 x 230 x 6,5 mm
PLANK DIMENSION: 1524 x 230 x 6,5 mm
DIMENSION DE LA LAME: 1524 x 230 x 6,5 mm

Comercial intenso
Intense commercial
Commercial intense

Domeéstico intenso
Intense domestic
Domestique intense

Industrial geral
General industrial
Commercial intense
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VANILLA
OAK

De aparéncia clean e elegante, o padrdo VANILLA OAK com o seu
tom de bege imaculado, ndo é uma mera tendéncia mas sim uma
preferéncia intemporal.

Os seus suaves “nods” conferem-lhe um aspeto extremamente
sofisticado e gracioso, tornando-se irrepreensivel em qualquer
tipo de decoracdo.

With a clean and elegant appearance, the immaculate beige tone of VANILLA OAK
is not a mere trend but a timeless preference.lts soft grains give an extremely
sophisticated and graceful look making it impeccable in any type of decoration.

Avec un aspect épuré et élégant, le VANILLA OAK avec son ton beige immaculé,
n’est pas une simple tendance mais une préférence intemporelle.

Ses veines douces lui donnent un aspect extrémement sophistiqué et gracieux,
ce qui lui rend impeccable dans tout type de décoration.
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PEARL

OAK

O padrdo PEARL OAK apresenta uma subtil diferenca de
tonalidades que o torna num visual Unico, capaz de elevar a
dindmica estética de qualquer espaco interior. Inspirado nas
referéncias escandinavas e contemporaneas, garante uma
conjugacao perfeita com madeiras ou lacados.

) The PEARL OAK presents a subtle difference in shades lending a unique look,
capable of elevating the aesthetic dynamics of any interior space. Inspired by
Scandinavian and contemporary references, it guarantees a perfect combination
with wood or lacquered decors.

Le PEARL OAK présente une subtile différence de teintes que lui donne un
look unique, capable d’élever la dynamique esthétique de tout espace intérieur.
Inspiré des références scandinaves et contemporaines, il garante une combinaison
parfaite avec du bois ou laqué.

Ref: 40.0518.001.007
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IRON

OAK

O pavimento IRON OAK segue a tendéncia dos cinzentos futuristas,
ostentando alguns “veios” que lhe atribuem uma enorme
versatilidade na sua aplicagdo. O resultado final é sublime
quando conjugado com tons claros e uma decoragdo minimalista.
Confere personalidade e conforto a qualquer envolvente.

(EN) The IRON OAK flooring follows the futuristic grey trend, displaying some grains
that brings enormous versatility to its use in any design. The upshot is sublime
when combined with light tones and minimalist décor, lending personality and
comfort to any surrounding.

(/R) Le revétements de sol IRON OAK suit la tendance du gris futuriste, avec quelques
veines qui lui conférent une énorme polyvalence dans son application. Le résultat
final est sublime une fois combiné avec des tons clairs et un décor minimaliste.
Il donne de la personnalité et du confort a tous les environnements.

Ref: 40.0518.001.005
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NATUR

OAK

Evidencia-se dos demais pelo seu padrdo com suaves “decapés”,
o que Ihe atribui um aspeto aprimorado e elegante. O seu tom
de mel confundido no realismo do seu semblante permite que se
adeque plenamente a decoracdes modernas e romanticas. Oferece
a qualquer espaco uma graciosidade e um carisma Unicos!

It stands out from the rest of the collection for its pattern with smooth pickling
wood tone that brings an enhanced and elegant look. Its honey tone allows it to
fully adapt to modern and romantic decorations, lending to any space a unique
elegance and charisma!

(FR) Il se démarque des autres par son motif aux décapés lisses, ce qui lui confére
une apparence épuré et élégante. Son ton miel lui permet de s’‘adapter
pleinement aux décors modernes et romantiques. Il offre a chaque espace une
grdce et un charisme uniques!

Ref: 40.0518.001.004
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HONEY
OAK

A inspiracdo no carvalho natural faz do HONEY OAK um dos
padrdoes mais apreciados da colecdo. A versatilidade na sua
aplicacdo é manifesta, exibindo todo o seu potencial nos estilos
contemporaneo, retro e até mesmo vintage. O seu look intemporal
aliado ao realismo das suas “catedrais” evoca a natureza e a
vivacidade em ambientes assumidamente vanguardistas!

) The inspiration in natural oak makes HONEY OAK one of the most appreciated
colours of the entire collection. Its versatility is evident, showing its full potential
on contemporary, retro and even on vintage styles. Its timeless look combined
with the realism of its “cathedrals”, evokes nature and liveliness in avant-garde
environments!

R) Inspiré par le chéne naturel, HONEY OAK est I'un des motifs les plus appréciés
de toute la collection. La polyvalence de son application est évidente, en
montrant son plein potentiel dans les styles contemporains, rétro et vintage.
Son look intemporel combiné au réalisme de ses “grains”, évoque la nature et
la vivacité dans des environnements avant-gardistes!

Ref: 40.0518.001.001
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ARIZONA
OAK

O estilo country estd bem patente no pavimento ARIZONA
OAK! O seu visual faz mais sentido quando se torna cumplice
das tendéncias vintage, boémias e ancestrais.

De uma tonalidade impar, o ARIZONA OAK é facilmente aceite
pelo cliente que procura a diferenga e uma habitagdo mais
atrativa e vibrante.

The country style is evident in the ARIZONA OAK! Its look makes more sense
when blended with vintage, bohemian and ancestral trends.

With a unique tone, ARIZONA OAK is easily selected by customers that are
looking for the difference and a more attractive home.

Le style “country” est tres évident dans le ARIZONA OAK! Son look prend tout
son sens quand devient complice de tendances vintage, bohemes et ancestrales.
Avec un ton unique, le ARIZONA OAK est facilement accepté par des clients a la
recherche d’une différence et d'une maison plus attrayante.

Ref: 40.0518.001.003
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SMOKED
OAK

A multiplicidade de tons fortes elevam o padrdo SMOKED OAK
para um limiar de absoluto carisma e vigor, tornando-se no
elemento chave numa decoragdo minimalista.

O seu visual marcante adorna qualquer tipo de ambiente de
extremo primor!

=N The multiplicity of tones of SMOKED OAK lends absolute charisma and vigor,
becoming the key element in a minimalist decor. Its striking look upgrades any
type of environment to extreme exquisite!

(7R La multiplicité des tons forts éléve le SMOKED OAK & un seuil de charisme et

de vigueur absolus, en devenant I'élément clé d’un décor minimaliste.
Son look saisissant orne tout type d’environnement d’extréme exquis!

Ref: 40.0518.001.002

E g
£ S
N
5
4
XL J - Smoked O I?v‘
S
230mm 2 ‘
4{/ Poro “Real Wood” Sem Bisel
“Real Wood” Texture < | NoBevel
Texture “Real Wood” Pas de Biseau




Sfloors

flooring solutions by gosimat

Y

cLick XL

GRAPHITE
OAK

Robustez, intensidade e “hard look” sdo as palavras de ordem
do GRAPHITE OAK. Permite conjugacdes criativas e vibrantes nos
mais diversos estilos decorativos, desde moderno, industrial ou
até mesmo rustico.

Um auténtico desafio a sua imaginagdo!

Robustness, intensity and the “hard look” are the watchwords of GRAPHITE OAK.
It allows creative and vibrant combinations on the most diverse decorative styles,
from modern, industrial or even rustic. A real challenge to your imagination!

Robustesse, intensité et “hard look” sont les maitres mots du GRAPHITE OAK.
Il permet des combinaisons créatives et vibrantes dans les styles décoratifs les
plus divers, du moderne, industriel ou méme rustique. Un vrai défi pour votre
imagination!

Ref: 40.0518.001.006
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HARVEST

OAK

O destaque do pavimento HARVEST OAK é evidenciado pela sua
forte inspiragdo na madeira natural, com um manifesto realismo
e uma extraordinaria autenticidade ao toque! O seu tom
intemporal confere-lhe elevados indices de versatilidade e
compatibilidade, tornando-se sempre numa aposta ganha.
O HARVEST OAK é a certeza de uma excecional sensagdo de
conforto e personalidade em qualquer ambiente!

The accent of HARVEST OAK realistic is granted by its strong inspiration on
natural wood, offering a realistic and an extraordinary authentic touch! The
versatility and harmony of Its timeless tone makes it always a winning bet.
HARVEST OAK grants an exceptional feeling of comfort and personality to any
environment!

Le point fort du parquet HARVEST OAK est mis en évidence par sa forte
inspiration dans le bois naturel, d’un réalisme clair et d’une authenticité
extraordinaire au toucher ! Son ton intemporel, lui donne des niveaux élevés
de polyvalence et compatibilité, en le rendant toujours un pari gagnant. Le
HARVEST OAK confere une sensation exceptionnelle de confort et de personnalité
a tous les environnements !

Ref: 40.0518.001.009
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ARABIAN
OAK

O novo ARABIAN OAK apresenta toda uma mistica e intensidade
que se manifestam na sua dinamica estética e particularmente no
seu togue e na beleza contrastante dos seus veios e tonalidades.
Facilmente remete para ambientes elegantes e plenos de
dinamismo e originalidade em conciliagdo com os tipos de
decoragdo moderna, oriental, étnica ou até mesmo vintage.
Concede uma personalidade e carisma Unicos em qualquer espago!

(@

(EN) The new ARABIAN OAK presents a whole mystique and intensity manifested
in its aesthetic dynamics and particularly on its touch and on the contrasting
beauty of its veins and tones. It easily refers to elegant environments full of
dynamism and originality in harmony with modern, oriental, ethnic or even
vintage decor types, granting a unique personality and charisma to any space!

(FR) Le nouveau ARABIAN OAK présente toute une mystique et une intensité qui se
manifestent dans sa dynamique esthétique et particuliérement dans son toucher
et la beauté contrastée de ses veines et de ses tons. Il se référe facilement a
des ambiances élégantes pleines de dynamisme et d’originalité en conciliation
avec les types de décors modernes, orientaux, ethniques ou encore vintage. Il
accorde de la personnalité et du charisme uniques a n’importe quel espace!

Ref: 40.0518.001.014
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O novo CASTLE OAK celebra a autenticidade do carvalho natural
num padrdo repleto de carisma. Confere a qualquer espago um
visual aprimorado e moderno, elevando e prestigiando todos os
elementos decorativos a sua volta. As suas harmoniosas catedrais
fundem-se perfeitamente no seu elegante tom de bege,
proporcionando-lhe uma enorme versatilidade nos mais varia-
dos tipos de decoragdo, desde contemporanea, chic casual ou
escandinava. Sem duvida, uma escolha vencedoral

The new CASTLE OAK celebrates the authenticity of natural oak in a pattern full
of charisma. It gives any space an improved and modern look, elevating all the
surrounding decorative elements. Its harmonious “cathedrals” blend perfectly
into its elegant beige tone, providing a enormous versatility in the most varied
types of decoration, from contemporary, casual chic or scandinavian.
Definitively, a winning choice!

Le nouveau CASTLE OAK célebre I'authenticité du chéne naturel dans un motif plein
de charisme. Il donne a n’importe quel espace un visuel moderne et amélioré, en
élevant tous les éléments décoratifs qui l'entourent. Ses “cathédrales” harmonieuses
se fondent parfaitement dans son élégant ton beige or lui conférant une énorme
polyvalence dans les différents types de décoration, du contemporain au casual chic
en passant par le scandinave. Sans aucun doute, un choix gagnant !

Ref: 40.0518.001.012

BEERGTTR Y

ANT ’
g |
XL
230mm ;J

w0 EIR Bisel 4V
( @ Poro sincronizado _: Bevel

Embossed in Register Biseau

Sfloors

flooring solutions by gosimat

Perfis | profiles | Profils
Pearl Oak

Rodapés | skirtings | Plinthes

[é Pearl Oak



GSfloors

flooring solutions by gosimat

N

OAK

Com um estilo vanguardista e um toque sofisticado, o novo padrdo
IVORY OAK segue as tendéncias atuais e a sua adaptabilidade a
qualquer projeto decorativo é simplesmente admiravel. O tom
intemporal de cinza claro aliado aos seus distintos veios e catedrais
tornam-no num pavimento Unico e muito apreciado, originando um
resultado final verdadeiramente vibrante e acolhedor.

) With an avant-garde style and a sophisticated touch, the new IVORY OAK
follows the current trends and its adaptability to any decorative project is simply
admirable. The timeless tone of light grey combined with its distinct grains and
“cathedrals” turns it into a unique and much appreciated flooring, resulting
in a truly vibrant and welcoming outcome.

) Avec un style avant-gardiste et une touche sophistiquée, le nouveau motif
IVORY OAK suit les tendances actuelles et son adaptabilité a tout projet
décoratif est tout simplement admirable. Le ton intemporel du gris clair
combiné avec a ses veines et “cathédrales” distinctes lui convert dans un
sol unique et trés apprécié, en aboutissant a un résultat final vraiment vibrant
et accueillant.
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RIGA

AMBER

A nobreza da riga é expressamente evidente no décor aprimorado
da nova Riga Amber! O seu toque e aparéncia ddo um efeito de
madeira muito natural, oferecendo uma riqueza e qualidade
decorativa incontestaveis. Uma solucdo de exceléncia e versatili-
dade que se funde em pleno nos estilos decorativos classicos ou
vanguardistas, particularmente com inspira¢des Boho, orientais
e provengais!

Riga’s nobility is expressly evident on the enhanced decor of the new
Riga Amber! Its touch and appearance delivers a very natural wood effect,
offering an undeniable richness and decorative quality. A solution of
excellence and versatility that fully merges with classic or avant-garde
decorative styles, particularly with Boho, Oriental or Provence inspirations!

2 La noblesse de Riga s’exprime dans le décor amélioré du nouveau Riga Amber !
Son toucher et son aspect lui conférent un effet bois trés naturel, offrant en une
richesse et une qualité décorative indéniables. Une solution d’excellence
et de versatilité qui se fond parfaitement avec les styles décoratifs classiques
ou avant-gardistes, notamment avec les inspirations bohemes, orientales et
provengales!

Ref: 40.0518.001.010
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RIGA

TERRACOTA

A nova Riga Terracota manifesta todo um visual exotico e
carismatico e torna-se no elemento mais excéntrico em qualquer
ambiente decorativo! Combina plenamente com o branco imaculado,
incorporado nos estilos minimalista, clean e escandinavo! O seu
design apresenta variagdes de profundidade onde os distintos
veios e “catedrais” acentuam os detalhes genuinos da riga. Concede
charme e exuberancia a qualquer espago!

(EN) The new RIGA TERRACOTA shows an exotic and charismatic look and becomes
the most eccentric element on any home decor! It perfectly matches with the
immaculate white, incorporated in minimalistic, clean and Scandinavian styles!
Its design presents depth variations where the distinct grains and “cathedrals”
accentuate the Riga’s genuine details. It grants charm and exuberance to
any space!

(FR) Le nouveau RIGA TERRACOTA affiche un look exotique et charismatique et devient
I'élément le plus excentrique de tout environnement décoratif ! Il s‘accorde
parfaitement avec le blanc immaculé, incorporé dans des styles minimalistes,
épurés et scandinaves | Sa conception présente des variations de profondeur
ol les distinctes veines et “cathédrales” accentuent les détails authentiques de
Riga, en accordant du charme et de I'exubérance a n’importe quel espace!

Ref: 40.0518.001.011
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SOLID CLICK XL - FICHATECNICA

TECHNICAL SHEET | FICHE TECNIQUE

DIMENSAO ESPESSURA PCS/CAIXA M?/CAIXA KGS/CAIXA CAMADA DE DESGASTE CAIXA/PALETE M?/PALETE
DIMENSION THICKNESS | EPAISSEUR PCS/BOX VE/BOX KGS/BOX WEAR LAYER |COUCHE D'USURE BOXES/PALLET M?/ PALLET
(mm) (mm) PCS/BOITE M2/ BOITE KGS/ BOITE (mm) BOITES/PALETTE M?/ PALETTE
1524 x 230 6,5% 5 1,7526 18,5 0,7 64 112,16
* Espessura 6,5 mm, com tela de isolamento IXPE 1,5 mm incorporada.
With 1,5 mm IXPE built-in underlay.
Avec sous-couche IXPE de 1,5 mm intégrée.
TESTE DE DESEMPENHO | /TEM TEST/ TESTS DE PERFOR | NORMAS | STANDARDS | NORMES | RESULTADOS | RESULTS | RESULTATS
Camada de desgaste | Wear layer / Couche d’usure 0,7 mm
Nivel de Uso | Usage Level | Niveau d’utilisation EN 685 23/33/42

Estabilidade Dimensional | Dimensional stability | Stabilité dimensionnelle

1SO 23999:2018 Dir. X = 0.00% | Dir. Y = 0,05

Ondulagdo | Curling | Gondolage

1SO 23999:2018 0.00%

Classe de Abrasdo | Abrasion Class | Classe d’abrasion EN 660-2 Classe / Class P
Resisténcia a abrasdo | Abrasion resistance | Résistance a I'abrasion EN 13329:2016 Annex E AC5

Resisténcia ao fogo | Fire resistance | Résistance au feu EN 13501-1 Bfl-s1

Qualidade do ar interior | Indoor air quality | Qualité de I'air intérieur I1SO 16000 A+

coV ( Composto organico Volatil ) | voc ( volatile Organic Compainds ) FloorScore Aprovado | Approved | Approuvé

Metais pesados | Soluble heavy metal | Métaux lourds

ASTM F963-11 Aprovado | Approved | Approuvé

Isolamento ao ruido de impacto

Impact Noise reduction | Isolation contre le bruit d’impact 150 10140-3:2010 21d8
Indentagdo Residual | Residual Indentation | Indentation résiduelle ASTM F1914-07 | ASTM F1700-13a 0,1%
Resisténcia a carga estatica | Static load resistance | Résistance a la charge statique ASTM F970-15 0mm
Emissdo de formaldeido | Formaldehyde Emission | Emission de formaldéhyde EN 717-1 EO

Tipo de Clique | Click Type | Type de clic

Uniclic 4 lados | 4 sides | 4 cotés

Absorgdo apds submersdo em agua

Résistancea I'exposition a la chaleur a 80°C/180°F

Absorption after submersion in water EN 16511 0%

Absorption aprés immersion dans leau

Resisténcia a exposi¢do ao calor a 80°C/180°F

Heat exposure resistance 80°C/180°F ASTM 1700 Aprovado | Approved | Approuvé

Espessura | Thickness | Epaisseur

Espessura | Thickness | Epaisseur +/-0,2mm
TOLERANCIAS:
TOLERANCES: Largura | Width | Largeur +/-0,2mm
TOLERANCES:
Comprimento | Length | Longueur +/-0,5mm
60% PGS de pedra + 20% PVC + 20% outros
. Tipo de Nucleo | Core Type | Type de noyau 60% Stone dust +20% PVC + 20% others
28;;50: 60% Poudre de pierre + 20% PVC + 20% d'autres
NOYAU:

4,3 mm

Densidade | Density | Densité

>2000Kg/m3

Tipo | Type IXPE
TELA DE ISOLAMENTO . . .
ISOLATION SCREEN Densidade | Density | Densité 132 Kg/m?
SO CONIHES Espessura | Thickness | Epaisseur 1,5 mm

COMERCIAL
COMMERCIAL

DOMESTICO
DOMESTIC

Consulte as condigdes gerais de garantia em gsfloors.pt.
A cor e padrao dos pavimentos podem variar para o produto original.

(EN) Please check the general guarantee conditions on gsfloors.pt.
The colors and patterns of flooring can vary from the original product.

(FR) Consultez les conditions générales de garantie a gsfloors.pt.
La couleur et le motif de revétements du parquet peut varier du produit original.




